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mﬂ N.pr.einer Tochter Prasenagit’s Karais, 106,48. fgg.
MIATE Bez. eines best. Gesanges Sin. D. 546,

" TSR AT (von I + WHH) f. in der Rhetorik Bez. eines best.
Fehlers im Ausdruck: der Gebrauch eines Wortes, welches einem vorher

-

gebrawchten nicht entspricht; Beispiel: W qﬁ'ﬂﬁ '{_l:a‘lll: q-
T4, wo das vorangehende 37, ein nachfolgendes HcAATHA st.
Ue T verlangt. Siu. D. 575, 224,1. fgg. — Vgl AR unter JI1-
ohel und JoRFASE unter {35 2) d).

% 2) a) Brechung der Worte so v. a. Trennung, Zerlegung: @3,
TE Sin. D. 644. Sp. 176, Z. 2. fg. lies das Einfallen st. Abfallen und

- -

streiche ﬁlﬂ in Eﬁlﬂﬂm — b) A J51 GE{E}TE Mﬁ'llTl'Ej\Kn-
riis. 35,27 mit Anspielung auf die Bed. ¢). — d) JQTUI° Unterbrechung
PAxkAT. 8,19, — 0) = WFI? 3) SArvADARGANAS, 41,15, fgg. — Vgl noch
ATA°.

Hﬁl’{ m. N. pr. eines Mannes MBa. 1,7916.

A% 2) AT TR ORI g T EFATW) Karuls. 55,
118, mﬁa W. 121,132, SworAsTAcin, 5,23 hal das Worl die

Bed. Figur, gehort also zu 5). — 3) fuge Redewendung hinzu. J-Tﬁ'l
auf eine versteckte, indirecte Weise Sin. D. 708, T48. =TT dass.

468. auf eine andere Weise SARVADARGANAS, 61,18, Die (Gaina nehmen

- . -

7 TS oder Redewendungen an 41,7. 42,5. 45,8, — 4] m.

r&lﬁl‘v’ﬁ,ﬁ S | STATE: so v. a. er stellte gewissermaassen den Ocean
e

beim Awfgange des Mondes dar Karois. 110,106, m—
qi‘?{: faqgmmﬁﬁmﬁrg} der Schein von 101,232, F=OT=q1 TT-
| 1@1 122, 21. ﬂﬁm (so ist vielleicht zu lesen st ©3-
N e - ~
=) EITHW T ATET Stu. D, 98,2,
ml] E[E'IG Hnruis. 111,87.
l-'l%-'{' i) a) T-EI"’EFF@[EG Karais. 66,83, — Vgl w
AT mit H'i Baic. P.10,47,60. Jmd (ace.) im Verehren nachfolgen 32,16.
-—EHT 2) Bule. P. 11,2,37. 10,29.
— T3 1) Sp. 183, Z. 32 lies 3,259 st. 12,259.

5T Sanvapancanas, 64,12, 65,9. fgg.

TSR adj. = AT R. 7,110,18.

T m. N. pr. eines Lehrers Baie. P. 12,6, 59,

1. 1]'% Sp. 186, Z. 1 nach 24 hinzuzufigen: 3SA=HEL sich biegend
Buie. P-\‘lﬂ 33,8.

— . mmﬁaﬂgﬁ'{lﬁu Karuis. 56,1 4.
TSR vel. ZTDITSERT, AEPITSAR

T 1) Verschewcher : AT © Baie. P. 10,70, 25.

MTSI adj. brechend, verschewchend ; s. W

-\

77 vgl. noch Eﬂ{ 2, HGI 2, amia und zum Ursprung des Worles HZ:h.
3{5 1) @) Z. 2 fiige nach 64 hinzu und Sia. D. 171,11, I-'l?t' = KumAi-

rila Sanvapancaxas, 46,21, 118,7.
q'{l'ﬁntf = KumArila Sanvapancaxas. 124, 3. 134,22, 141, 20. 167, 7.

T (von m vgl. g'ﬁ‘l]'l
*Tﬂ'l‘ﬁq (von W_Tl adj. n. impers. zu sagen SARVADARGANAS. 31,10, 63,2,
HUOZ 1) a) Karals, 124,132, 134. fg. 137, fg.

MUZT m. eine bes. Art von Streit (HEATTAA) Schol. zu Hira 349,

WA, —— 97
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qZd (1. 3 + Z70) m. N. pr. eines Astrologen, der sonst Hcl heisst,
Varin. Baa. 7,11,

{7 Z. 3 streiche Vawrin. Bya. u. s. w. und vgl. oben 377.

% 2) b) Vanin, Bea. S, 67,1. 5. — k) N. pr. Karuis, 123, 92, ein
Sohn Krshpa's Bale, P. 10,61,14. — 3) d) vgl. Ind. St. 10,297, — ¢)
eine Tochter Crutakirti’s und Gattin Krshpa's Baie. P. 10,58, s6.
61,17. — Vgl noch HGT°, ﬂﬂ.

o 1)a) Z.2 lies 9,226 st. 12,226, — 2) ¢) ein Fiirst Baie.P.412,1,15.

MZFTET 4) Karnis. 53,171,

H7HZ m. Gliickstopf Katais, 57,25, 81. 89, 41. O m. 46.

H?F:ﬂ'ﬁ Buie. P. 10,61,s.

% (von %) n. faustitas Ind. St. 9,153,

H7gtl m. im Drama Personenname von Caka’s Sin. D.172,16.

J77d m. N. pr. ainasJElaphnnlun Karnis, 69, 50,

MZATS 1) ein Fiirst der Magadha Karuis, 69, 47. ﬂﬁ]ﬁiﬁ\lnd.
St. 10, 256. 266.

11?.'{1:13 1) so wird ein Kronprinz von niedrigen Personen im Drama

angeredet Sin. D, 172, 10.
TZATT N. eines astr. Joga.

W vgl. m

HAlA H7 -+ e Auge) m. N. pr. eines Fiirslen Karuis. 69,77.
HAATTE 7 +H1°) m. N. pr. eines Kriegers Karnis. 120, 53.
JATEH 2) Sunmncuu. 174, 5

H%'I'{qT lies FZAT st. HF'-‘I
HEIE m. v, l. fur ETTTA Vanin. Bru, 8. 92,3,

T 4) L ZT N. pr. einer Tochler KAla's (Vaivasvala’s Comm.) und
Galtin des RAkshasa Helti R.7,4,16.

1. 3-1‘1' 1) T‘Eﬂ'l’ JF{T: gehalten Buie. P. 44, 30, 21. W
(= Hﬁi{'ﬁ'] $0 v. a. hatten 10,29, 40, im Gediichtniss behalten ; El'aﬂ'l’

FF:HEh fﬂlﬂ_‘i Karais. 124,251, — 9) ‘{%l{'ﬂ mamangefdm mit

Karuis, 53,27, m E‘Tﬂq 64,28, EI'II'{-NF{ QTIT{'} 69. TATTRI-

U | TIATE FPA schuer beladen 103,155,
— 19 1) Buie. P.40,17,15. 25,29. 32, 20, 12,12, 65. m?r{rﬁi be-

laden, belastet 10,62,9, — 2 fiman Baie. P. 12, 10, 5. z:r{mﬁwa
10,87,21. TRIATCH_ 12, 10, 2. ﬁmmﬂ:qﬁmx.z Hrﬁmzh'{
Mecu. 69 stande besser unler %), — 4) ﬁifﬂ Paxgar, 193, 7. F{-
AT 163, 24. TTGAT, T0JA TEETT (lies TETT) 186, 5. 0T el -
EEITFEI Hir, 56,19 schwerlich richtig; vgl. v. l. — 6) getragen, besessen:

-~ -
od H ﬁ’!ﬂfi‘c{ sO V. a. heute habe ich einen Korper so v. a. heute
fiikle ich den ganzen Werth eines Korpers Buic. P. 10, 28, 5. F‘F-ﬁ q-

T 3T 9 | 01 AR e AR JAThed ATRE: | 7a
ﬁ"-‘lﬁ Elﬂhmtﬂm t:umm.—'nfmimf Bez. einer Art von

Riéithsel Kiviip, 3,102,
— E.'Iﬁ act. wmherwandern: IT{FT'( a-'-'i mﬂ'{: qﬁ\ﬁﬂtna_
Tt Buie. P.40,80,3s. AT AT{A: AT TOFESIEH: AT

W&Cumm
— 7 1) TAMPAT — Wma&m gelegt in M.

84, — %) heimgeben : ITTACATHA FPIT 1 SFATGA 5] zahle heim



